
我的家庭食谱

材 料  ( c á i l i à o )

做 法  ( z u ò f ǎ )

在《总有一个吃包子的理由》这本书中，书里的妈妈很会包包子。你们家有什么特别的家
庭食谱吗？请询问你的爸爸、妈妈或祖父母，并把它写在这里。
Zài 《zǒ ng yǒ u yī gè chī bāozi de lǐ yóu》 zhè běn shū zhōng, shū lǐ  de māmā hěn huì bāo bāozi. Nǐ men jiā yǒ u shé me
tèbié de jiātíng shípǔ  ma? Qǐ ng xúnwèn nǐ  de bàba, māmā huò zǔ fùmǔ , bìng bǎ  tā xiě zài zhèlǐ . 

In the book There’s Always a Reason to Eat Baozi, the mom in the book is great at
making baozi. Does your family have any special recipes? Ask your dad, mom, or
grandparents, and write it down here.



My Family Recipe

i n g r e d i e n t s

m e t h o d

In the book *Quiero Ayudar*, Perico tries to help Abuela make
delicious tamales. What special family recipe does your family

have? Ask your mom, dad, or grandparents, and write it down here.


